Cepren MaxoTuH
Bop

A npoctyguncsa. Mama B3dana otryn. [lana notepsin rogoBon OTYET, U
ero yBonunu ¢ paboTbl. [109TOMYy HUKTO HUKYAa He cnewwnn. Jaxe
6abywka. Mbl megneHHo 1 BAno 3aBTpakanu. B obwem, Bopy He
NOBE3S10, YTO OH BbliOpan MMEHHO Hally KBapTupy.

TUXO LWENKHYI 3aMOK.
— JloBko! — noxBanun nana. — BugHo, ¢ 60nbLLIMM ONbITOM YENOBEK.
Mama npousHecna:

— XoTb 6bl OH Ha aHTpeconu 3anes. Y Hac TaMm CTOSIbKO Xnamy
ckonunocs!

— W mycop 6bl BelHec, — nobasuna 6abyLuka, NOKOCMBLUMCH Ha MEHS.

Uepe3 M1HYTY BOp 3arnsiHyn Ha KyxHtio. OH SIBHO He oxuaan yBuaeTb
TaMm cTonbko Hapoay. Ero ogonena neyanb. OH TSKeno B340XHYI U
pas3Bes pykamu.

— YT0 Xe Bbl HE B35INM HUYEro? — nokayasna mMmamMa royloBou.
— [a kak-To, 3HaeTe, He NPUrNAHYNOCb, — NPU3Harca Bop.

— JloBKO y Bac C 3aMKOM MOSTy4nsiocb, — Noxeanun nana. — A
nopTdens Mol He NOCMOTPUTE? A KNIOYMK NOTEPSIS, HE OTKPbITb.

Bop B3sn nanvH noptdesnb U NoTbikan B 3aMokK bynaskon. NopTtdens
pacnaxHyrncs.

— Y Baguka MOMHMIO Ha KypTKe 3aeno, — CrnoxsaTusiacb Mama.



Bop B3551 MO0 KYPTKY M MOYMHUIT MOSTHUIO.
Babywka oxusunace.
— XonoausbHYK Hall CUSbHO rpoMblxaeT. Coceam XanyTcs.

Bop noluapun pykor 3a XonoaunbHUKOM, YTO-TO TaM NoaKpyTuUn, U ToT
YCMOKOWICS.

— BoT Bam valuka, — ckasana 6abyuwka. — Cagutecb C HaMU Yau NUThb.
A BOT NMPOXKKM C KanycTon. Jlrobute?

— IltoBnto, — kMBHYIN BOp. — TONbKO Bbl OTBEPHUTECD, KOraa S MUPOXKKU
CTaHy KpacTb.

— A 3a4eM ux KpacTb? — yanBunmch Mbl. — [pocTo Tak 6epuTe.
— MpocTo Tak y MeHs1, HaBepHOE, He MOMYy4YnTCs, — 3aCOMHEeBarcs Bop.

OH nNpoTSAHYN PYKYy K Tapernke ¢ nMpoxkamn. Pyka gporHyna. Mbl
3aTannu gpixaHue. Bop 3aXXmypurcs 1 B3sn HakoHeL, NMUPOXKOK.

Mol 3axsionanm.

— lNonydunocsk! — pagoBanca Bop, Xys MUPOXOK.

— Hawéncsa! — nukoBan nana, obHapyxmB B NopTdene roqoBon OTYET.
— He 6onuT! — kpuyan s, Tporas ropso.

A Bbizgoposern. [any BHOBb NpUHANKM Ha paboTy. A BbIBLLMIA BOP
NpPOAaET y METPO NU-POXKKK C KanyCTonN. He Takne, KOHEYHO, Kak NeYveT
Hawa 6abyuwika, HO Hu4ero. EcTb MOXHO. A cam npobosan.

Yucno 3Hakos: 1571

Voleur. Serguei Makhotine



Je suis enrhumé. Maman a pris son jour de congés. Mon pere a perdu son compte-rendu
annuel et donc on I’a viré du travail. C’est pour ¢a que personne ne se dépéchait pour aller
nulle part. Méme pas mamie. Nous prenions notre petit déjeuner lentement et d’'une maniére
déprimée. En effet, le voleur n’a pas eu de chance en choisissant notre appartement.

La serrure a claque doucement.

-Bien fait ! a félicité papa. On voit que cette personne est expérimentée.

Maman a prononcé :

Pourvu qu’il grimpe sur les armoires. On a cumulé plein de veilles choses inutiles.

-Et s’il sortait les poubelles, a ajouté mamie me langant des regards « désapprobants ».

Au bout d’une minute, le voleur a mis le nez dans la cuisine. Certainement, il ne s’attendait
pas & voir autant de monde. La tristesse 1’a envahi. Il soupira profondément et a fait un grand
geste avec ses bras.

-Pourquoi n’avez-vous rien pris ? a demandé la mere en secouant la téte.

-Comme ¢a, vous savez, je n’ai rien trouvé d’intéressant, a confessé le voleur.

-Bien joué avec la serrure, a félicité mon pére. Et mon cartable, vous pourriez le regarder ?
J’ai perdu la clé, il est « inouvrable ».

Le voleur a pris le cartable, a picoté plusieurs fois la serrure avec une épingle. Le cartable
s’est « béanté ».

La fermeture-clair de la veste de Vadick s’est coincée, s’est souvenue ma mere.

Le voleur a pris ma veste et ’a réparée.

La grand-mére s’est agitée :

-Le frigo grommelle fortement. Les voisins se plaignent.

Le voleur a fouillé derriere le frigo avec sa main, a tourné quelque chose et le frigo s’est
calme.

-Voici une tasse pour vous, a dit la grand-mere.

Venez prendre du thé avec nous. Voici les chaussons aux choux. VVous aimez ?

-J’aime, a acquiesce le voleur. Mais tournez-vous juste pour que je puisse vous les voler.
-Pourquoi voler ? nous nous sommes étonnés.

-Prenez -les, juste comme ¢a.

-Juste comme ¢a, je ne suis pas sOr de réussir - a hésité le voleur.

Il a tendu sa main vers ’assiette. La main a tremblé. Nous avons retenu notre respiration. Le
voleur a fermé les yeux et a pris enfin un chausson.

Nous avons applaudi.

-« Réuchi ! » se réjouissait le voleur en machant le chausson.



-Trouvé ! -jubilait papa ayant trouvé dans le cartable le compte-rendu annuel.

-J’ai plus mal ! j’ai crié en touchant ma gorge.

J’ai guéri, papa a repris le travail. Et I’ancien voleur vent des chaussons aux choux a I’entrée
du métro. Pas aussi bons que ceux de ma grand-meére, mais quand méme pas mal, ils sont

mangeables. Je les ai godtés.



